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Thank you for purchasing the AUKEY SK-M30 Eclipse Wireless Speaker. Please Product Diagram Charging 2. Activate the pairing function on your phone or other compatible device Controls & LED Indicators Warranty & Customer Support Notice for US

read this user manual carefully and keep it for future reference. If you need
any assistance, please contact our support team with your product model
number and Amazon order number.

Package Contents

Eclipse Wireless Speaker User Manual
Micro-USB Cable Warranty Card
3.5mm Audio Cable

Play/Pause Volume - / Previous Track

Mode Button

Power Button Volume + / Next Track

Please fully charge this speaker before first use. Connect it to a USB charger
or charging port with the included micro-USB cable to charge. When the red
LED charging indicator furns off, your speaker is fully charged and ready for
use. Charging takes around 4 hours.

and select "AUKEY SK-M30"
3.1f a code or pin is required for pairing, enter “0000"
4. When successfully paired, the LED indicator will stay on

Notes

e Toreset the speaker (to clear program errors), use a straightened paper
clip or a toothpick to carefully short-press the reset button (towards the top
at the back, furthest inside the 3.5mm Aux in jack)

The speaker will automatically shut down after 10 minutes in pairing mode

Functions Instructions

When connected, press and hold the

Cancel pairing mode button for more than two
seconds
Answer / End a call Press play/pause

Press and hold play/pause for more

Reject an incoming call
than two seconds

Double-press play/pause in standby

For questions, support, or warranty claims, contact us at the address below
that corresponds with your region. Please include your Amazon order number
and product model number.

Amazon US orders: support.us@aukey.com
Amazon EU orders: support.eu@aukey.com
Amazon CA orders: support.ca@aukey.com
Amazon JP orders: support.jo@aukey.com

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user's authority to operate the equipment. This

device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference
that may causeundesired operation

FCC Rules

Specifications if no devices are paired Redial last-called number mode ::ﬁ‘;el"“o'erh’*UKEV CU: O"Z ;"Ov‘ded‘lf"'e' Sf‘es‘femc‘e for D’OG'UC"SZWC'“:_”""‘j"fc"v from This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
Model SKM30 e |[f your paired device is switched off or manually disconnected, the speaker por o Wcmnvf;u‘ssf: purehased from a alierentselier, please contact fhem direcily forservice B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
will enter pairing mode and automatically shut down after 10 minutes just volume Press volume + /- once to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
Technology BT 4.2, A2DP, AVRCP, HSP, HFP o If the speaker or connected device exceeds the operating range, the speaker Next / Previous frack Press and hold volume + / - for installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
Audio Output Power 2 x 10W will disconnect. The connection to the last successfully connected device 2 seconds energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
Frequency Response A0HZ-20KHz LED Status Indicator will be re-established once you re-enter wireless range within 10 minutes. Pause / Resume Press play/pause may cause harmful interference to radio communications. However, there
Signal-foNoise Rafio Sy To connect to other devices, please repeat the Previous "Pairing” steps is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
Microphone If this equipment does cause harmful interference to radio or television
Microphone Sensitivity 3543dB Playing Audio via Aux Connection LED Indicator Status reception, which can be determined by turing the equipment off and on,
Input DC 5V Connect the SK-M30 fo your PC, laptop, or other device with Aux output using Blue flashing rapidly Pairing mode the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
Charging Time 4 hours the included 3.5mm audio cable. Press the power button fo turn on and the e Connectea the following measures:
Play Time 12 hours (at 50% volume) Vil il o i P LED indicator will flash blue once every 2 seconds. - - .  Reorient or relocate the receiving antenna
Y z .. Blue flashing once every 2 seconds Playing music / In call o Increase the separation between the equipment and receiver
Tak Time 10 hours Powering On / Off Notes Redon Charging e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
Standby Time 120 hours o To power on, press and hold the power button for 3 seconds and the LED * The spe.oker wil .dISCOI'mEC.T from your p.hc.)ne or ofher paired devices when Red off (after charging) Fully charged which the receivers connected
Battery Type Liion (2 x 2000mAh) indicator will forn blue an GL.Jd‘O cable is plugged info the Auxin jack. Short-press the mode button e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
Z to switch back to Bluetooth mode
Operafing Range Up fo 10m / 33t ’%%Wﬁgfiiifiqzzzzzz% * T_O ;?ower Of_f' press and hold the power buffon for 3 seconds and fhe LED e When playing audio using the Aux in jack, press the volume+/- to adjust Product Care & Use Caution
Operating Temperature 14°F- 122°F / -10°C- 50°C indicator will furn off the volume and short press play/pause to pause or resume. Next / previous e Keep away from liquids, extreme heat, and strong magnetic fields Changes or modifications made to this device not expressly approved by
Dimensions 211 x 114 x 64mm / 8.3" x 4.5" x 2.5" Ax I LED Charging Indicator Pairing frack control on the speaker is disabled in Aux mode ) e Do not use this 5090@’.01 high volume for extended periods, as this may AUKEY may void the FCC authorization to operate this equipment.
Weight 800 / 28.207 » ) ‘ 1. When you fum on the specker, the speaker will automatically enter pai e For some computers, you may need to access the audio control panel to cause permanent hearing damage or loss
Reset (inside Aux In) ——  L———— Micro-USB Charging Porf : . P y enter paring manually set the speaker as the default audio device
mode and the LED indicator will start to flash blue rapidly
-01 - -02- -03- -04- -05- -06- -07 -
Vielen Dank fur Inren Kauf von dem AUKEY SK-M30 Eclipse Drahtlosen Lauts- Diqgrqmm des Produkis Avufladen automatisch in den Kopplungsmodus, und startet die LED-Anzeige blau eingesteckt ist. Dricken Sie die Modus-Taste kurz, um auf Bluetooth-Modus LED-Anzeige Status
precher. Biﬂ.e \?sen Sie d\'es.e Bedienungsanleitung oufmérksum durch und Laden Sie bitte vor dem ersten Gebrauch diesen Lautsprecher vollsténdig auf. schn.'\?\l v b\i.nke.n ) v Wechselh ) ) ) Blau schnell blinken Kopplungsmodus
bewahren Sie sie fUr zukUnftige Referenz gut auf. Sollten Sie darUber hinaus Play/Pause B ) ) § Zum Aufladen, schlieBen Sie ihn an ein USB-Ladegerét oder Ladeanschiuss 2. Aktivieren Sie die Kopplungsfunktion am Ihren Handy oder anderen e Wenn Sie Audio durch Aux-In-Buchse abspielen, dricken Sie Lautstarke
UnterstUtzung brauchen, kontaktieren Sie bitte unseren Kundenservice mit lhrer v Lautsttirke - / Vorheriger Titel mit mitgeliefertem Micro-USB-Kabel an. Wenn die rote LED-Anzeige erlischt, kompatiblen Ger&t und wahlen Sie ,, AUKEY SK-M30" + /-, um die Lautstérke einzustellen und drUcken Sie Play / Pause, um Blau Gekoppelt
Produkfmod-ellnummer und Amazon-Bestellnummer. :;Aodus—Tosie Lautstérke +/ Nachster Titel ist Ihr Lautsprecher volistéindig aufgeladen und bereit fir Gebrauch. Die 3. Falls ein Code oder Pin fUr Kopplung erforderlich ist, geben Sie bitte anzuhalten oder fortzusetzen. Die Steuerung zum Umschalten des Lieds Blau einmal alle 2 Sekunden blinken Musik abspielen / Beim Anruf
ower-Taste Ladung dauert rund 4 Stunden. ,0000" ein am Lautsprecher ist in Aux-Modus deakfiviert Rot Aufladen
ngferumfang ) ) 4. Sobald erfolgreich gekoppelt, bleibt die LED-Anzeige aufleuchten e Bei einigen Computern, mUssen Sie die .Audlo—fysiemsieue.rung offnen, Rofaus(nach der Ladung) Vollstandig aufgeladen
Eclipse Drahtloser Lautsprecher Bedienungsanleitung um den Lautsprecher als Standard-Audio-Ger&t manuell einzustellen
Micro-USB-Kabel Garantiekarte Hinweise

3,5mm Audiokabel

e Zum Zuricksetzen des Lautsprechers (um Programmfehler zu I16schen),
drUcken Sie die ZurUcksetzen-Taste mit einer gestreckten BUroklammer

Kontrollen & LED-Anzeigen

Produkipflege & Nutzung

e Halten Sie das Produkt von FlUssigkeiten, extreme Hitze und starken

Spezifikationen oder einem Zahnstocher kurz (nach oben an der Rickseite, am weitesten Funktionen Anleitungen Magnetfeldern fern
Modell SK-M30 in der 3,5mm Aux-In-Buchse) Wenn gekoppelt, halten Sie e Verwenden Sie den Kopfhérer bei hoher Lautstérke Uber einen lédngeren
- e Der Lautsprecher schaltet sich nach 10 Minuten im Kopplungsmodus Abbrechen der Kopplung die Modus-Taste fUr 2 Sekun Zeitraum nicht, da dies zu dauerhaffen Gehdrschéden oder -verlusten fUhren
Technologie BT 4.2, A2DP, AVRCP, HSP, HFP automatisch aus, wenn keine Gerdte gekoppelt sind den lang gedrickt kann
Audio-Ausgangsleistung 2x10W LED-Statusanzeige e Wenn Ihr gekoppeltes Gerat ausgeschaltet oder manuell getrennt ist, Beanfworten / Beenden i ] . )
Frequenzbereich 40Hz-20KHz wechselt der Lautsprecher sich in dem Kopplungsmodus und schaltet eines Anrufs Drijcken Sie Play / Pause Garantie & Kundenservice
N R i sich nach 10 Minuten automatisch aus i U i U i i
Signal-Rausch-Verhdltnis >860B Mikrofon i inu u i [} i ) ) Abweisen eines singehenden Halfen Sie Play / Pause for Uber 2 Bo.a\ Fragen, Unftarstufiz.ungen oder Go.rcnhecnspn..‘chen kor"{iokiwer.en Sie uns
e Wenn der Lautsprecher oder das gekoppelte Ger&t den Betriebsbereich Anrufs Sekunden lang gedrickt bitte unter der jeweiligen Adresse, die Ihrer Region entspricht. Bitte geben
i i i i - . . . . . Ul ] U
Mikrofonempfindlichkeit 35+3dB Uberschreitet, wird die Verbindung der Lautsprecher getrennt werden. Die 99 Sie Ihre Amazon-Bestellnummer und die Produktmodellnummer an.
Eingang DC 5V Verbindung mit dem zuletzt erfolgreichen gekoppelten Gerét wird neu Wahiwiederholung der Dricken Sie Play / Pause im
Ladedauer 4 Stunden i hergestellt, sobald Sie innerhalb von 10 Minuten den Betriebsbereich letzten gerufenen Nummer Standby-Modus doppelt Bestellungen iiber Amazon Europa: support.eu@aukey.com
[ ek ; 4 it k . wi holen i — — - P
Spielzeit 12 Stunden (bel 50% der Laufstdrke) )& zmjuruc Aommen. Um mi ondere‘lrv GerF: en zu koppeln, wiederholen Sie Anpassung der Lautstérke DrUcken Sie Lautstérke +/- einmal - ) ! » - !
. . bitte die vorherigen ,Kopplung® Schritte i . ] Dricken und halten Sie die Wichtiger Hinweis: AUKEY t.mereﬁ nur for die Pr(I)dukre einen Kunfjenserv\ce an, die direkt bei AUKEY
Gesprdachszeit 10 Stunden Né&chster / Vorheriger Titel - . erworben wurden. Sollfen Sie Ihr Produkt bei einem anderen Handler gekauft haben, konfakfieren
- . . . Lautstdrke + /- fur 2 Sekunden Sie bitte dessen Kundendienstbeziiglich Fragen oder Garanfieanspriichen
Standby-Zeit 120 Stunden Ein / Ausschalten Abspielen der Audio per Aux-Verbindung ; T orteat Dricken Sia iy /7 )
- . . . . ause ortseizen rucken sie rlay ause
Akku-Typ Li-ion (2 x 2000mAh) e Zum Einschalten, halten Sie die Power-Taste fur 3 Sekunden lang gedrickt SchiieBen Sie das SK-M30 an Ihren PC, Laptop, oder ein anderes Gerdt mif
Befriebsbereich Bis 20 10m / 33ft und die LED-Anzeige wird auf blau wechseln A'ufousgang.; mit dem mitgeliefertem .3,5mm-Aud\'okob.e\ cn..DrUcken Sie zum
o Zum Ausschalten, halten Sie die Power-Taste fur 3 Sekunden lang gedrickt Einschalten die Power-Taste, leuchtet die Anzeige blau einmal jede 2 Sekunden.
Betriebstemperatur 14°F- 122°F / -10°C- 50°C . . . ,,
Auxin LED-Ladeanzeige und die LED-Anzeige wird erléschen
Abmessungen 211 x 114 x 64mm / 8,3" x 4,5" x 2,5" Hinweise
Gewicht 800g / 28,207 ﬁ‘:‘:::z:::son o Micro-USB-Ladeanschliuss Kopplung e Die Verbindung zwischen dem Lautsprecher und Ihrem Handly oder anderen
1. Wenn Sie den Lautsprecher einschalten, wechselt der Lautsprecher sich gekoppelten Gerdten wird frennen, wenn ein Audio kabel in die Aux-In-Buchse
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Merci d'avoir acheté le AUKEY SK-M30 Eclipse Huat-parleur Sans Fil. Veuillez Diagramme du Produit Churger Appuiruge Notes Indicateur LED Etat
lire aﬁennvbemerﬁje mzde d er:vlp\m et Le cionser\t/er ;/nou.r refzrence. fururre. 51\ Veuillez charger complétement le haut-parleur avant la premiére fois 1. Lorsque vous allumez le haut-parieur, le haut-parieur entrera automatiquement e Le haut-parleur se déconnectera de votre téléphone ou d'autres appareils LED bleve clignote rapiderment Mode d'appairage
vous avez besoin des aides, veuillez contacter notre équipe de service clien ‘Utilisati . . & . ; T - iré ' & i & i i
| o o veu o q g . Jouer / Pauser Volume - / Piste Précédente d'utilisation. Conn?cfezlé haut pf]rleur & un chargeur USB ou & L.m ?orT de en mode d'appairage et I'indicateur LED commencera & clignoter en G?FG"GS lorsqu’un céble audio est branché SUTI la prise Auxin. Appuyez LED blove Conmoctd
avec le numéro de modéle et votre numéro de commande Amazon. Bouton de Mod charge avec le cable micro-USB inclus pour charger. Lorsque I'indicateur bleu rapidement brievement sur le bouton de mode pour revenir en mode Bluetooth
outon de Mode o N , ) o ) ) i ;
Confenu de I'Emball Bouton o Almentation Volume + / Piste Suivante de charge LED rouge s'éteint, votre haut-parleur est complétement chargé 2. Activez la fonction d'appairage sur vofre téléphone ou autre apparsil o Lorsque jouer vidéo avec la prise Aux in, appuyez sur le bouton volume + *LED*bIe‘uezchgnotzune fois Jouer musique / en appel
? enu de O age et prét a étre utilisé. La charge dure environ 4 heures. compatible et sélectionnez *AUKEY SK-M30" /- pour régler le volume et appuyez briévement sur le bouton jouer / pauser outes les 2 secondes
Eclipse fluatparieurSars i Mode d'Emplol 3. Siun code ou un pin est nécessaire pour I'appairage, veuillez entrer pour pauser ou reprendr e. La commande de piste suivante / piste pre- LED rouge En frain de charger
Cable Micro-USB i . !
(3 le Icrf) Carte de Garantie 40000" cédente surle haut-parleur est désactivée en mode Aux LED rouge s'éteint (apres N ,
Cable Audio 3,5mm ) . R , . , Complétement chargé
4. Lorsqu'il est appairé avec succes, I'indicateur LED restera allumé e Pour certfains ordinateurs, vous devrez peut-étre accéder au panneau de avoir chargé)
Spécificciions con.TroIe ou(?lo pour régler manuellement le haut-parleur comme I'appareil
Modéle SK-M30 Notes audio par dsfaut Entretien du Produit & Utilisation
. e Pour réinitialiser le haut-parleur (pour effacer les erreurs de programme), e Tenir & I'écart de liquides, de chaleur extréme et de champs magnétiques
Technologie BT 4.2, A2DP, AVRCP, HSP, HFP utilisez un frombone redressé ou un cure-dent et appuyez brievement Controles & Indicateurs LED puissants
Puissance de Sortie Audio 2 x 10W avec précaution sur le bouton de réinitialisation (versle haut & I'arriére, ; m etroct e Ne pas utiliser le haut-parleur & volume élevé pendant longtemps, parce
, - . e onctions nstructions
Réponse de Fréquence 40Hz-20KHz Indicateur d’Etat LED au plus 'intérieur de Aux In 3,5 mm) que cela peut causer des dommages auditifs permanents ou des pertes
Rapport Signal-bruit >86dB e Le haut-parleur s'éteindra automatiquement aprés 10 minutes en mode i ) Une. fois connecte, appuyez et
o 5 Microphone d'appairage s'il n'y aucun d'appareil est appairé Annuler I'appairage maintenez le bouton de mode Garantie & Service Client
Sensibilité du Microphone 35+3dB . . - s . . pendant plus de deux secondes
Enfrée DC 5V e Sivotre appareil appairé est éteint ou déconnecté, le haut-parleur entrera Pour des questions, soutiens ou demandes de garanties,veuillez nous contacter
en mode d'appairage et s'éteindra automatiquement aprés 10 minutes Répondre a / Terminer un appel | Appuyezle bouton jouer / pauser & l'adresse ci-dessous qui correspond @ votre région. Veuillez inclure votre
Temps de Charge 4 heures e Sile haut-parleur ou I'appareil connecté dépasse la gamme de Appuyez et maintenez le bouton numéro de commande Amazon et le numéro de modéle du produit.
Temps de Travail 12 heures (& 50% volume) fonctionnement, le haut-parleur se déconnectera. La connexion du Rejeter un appel enfrant jouer / pauser pendant plus de
Temps de Conversation 10 heures ! dernier appareil connecté avec succés sera rétablie une fois que vous deux secondes Amazon EU commandes: support.eu@aukey.com
Temps en Veille 120 heures - entrez de nouveau dans la gamme sans fil dans 10 minutes. Pour connecter Recomposer le dernier Appuyez deux fois sur le bouton
) = autres appareils, veuillez répéter les étapes précédentes “Appairage” numéro jouer / pauser en mode veille *Veuillez noter que, AUKEY ne peut foumir le service apres-vente que pour les produits achetés
Type de Batterie Li-ion (2 x 2000mAh) " . " e .
L . - directement chez AUKEY. Si vous avez acheté des produits auprés d'un vendeur différent, veuillez
" = Allumer / Eteindre . Appuyez une fois sur le
Gamme de Fonctionnement | Jusqu'a 10m / 33ft G Jouer Audio via la Connexion Aux Régler le volume le confacter pour fous les services ou questions de garantie.
T rotore d Onarat 122 110G 50°C i e Pour allumer, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 3 bouton volume +/ -
empérature d'Opération - - - L~ ~ & i il Qui 5
P P secondes et I'indicateur LED deviendra bleu Connectez le SK-M30 & votre PC, ordinateur portable ou autre appareil qui Piste SuI te / Précédent Appuyez et maintenez le bouton
o : " 1 1 : o A i i Iste suivante receaente
Dimensions 211 x 114 x 64mm / 8,3" x 4,5" x 2,5 Avxin Indicateur de Charge LED o Pour éteindre, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant3 OT/S.C la sorf.\e Aux, utilisez le céble audio I!’VC\US”3,5.mm. Appuyezsurb.oufon volume +/- pendant deux secondes
Poids 800g / 28,20z o . secondeset I'indicateur LED s'éteindra d'alimentation pour allumer le haut-parleur et I'indicateur LED bleu clignote Jouer / Pauser Appuyez le bouton jouer / pauser
Réinifiatisation Port de Charge Micro-USB une fois toutes les 2 secondes.
((inclure Aux In))
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Gracias por comprar AUKEY SK-M30 Eclipse Altavoz Inalémbrico. Por favor, lea Dlagrama del Producto Carga Emparejamienio Notas Indicador LED Estado
otentorﬁnente el morTua\ usuario y consérvelo para futuras CIO”SU"OS- si he.ces'mo Por favor, cargue completamente este altavoz antes del primer uso. Conéctelo 1. Alencender el altavoz, el altavoz entraré automdaticamente en el modo de e Elaltavozse desconector.o de f“ teléfono u ofros disposifivos emporejofios Azul parpadea répidamente Modo de emparejamiento
cualquier ayuda, péngase en contacto con nuestro equipo de servicio con Reproducir / Pausar Volumen - / Pista Anterior @ un cargador USB o puerto de carga mediante el cable Micro-USB incluido para emparejamiento y el indicador LED comenzard a parpadear répidamente cuando un cable de audio esté enchufado en la foma de entrada Auxiliar. ! Conaciado
su nimero de modelo del producto y su niUmero de orden de Amazon. Botén de Mod cargar. Cuando el indicador de carga LED rojo se apaga, el altavoz estd en azul Pulse brevemente el botén de modo para volver al modo Bluefooth
ofon de Modo N ’ N
. N i i i ili ~ Azul parpadea una vez cada : -
Botén de Encendido Volumen +/ Pista Siguiente completamente cargado y listo para su uso. La carga dura drededor de 4 horas. 2. Active la funcién de emparejamiento en su teléfono u otro dispositivo e Alreproducir el audio mediante la toma de entrada Auxiliar, Presione el ) P dp Reproducir la musica / Liamar
Contenidos del Paquete compatible y seleccione “AUKEY SK-M30". volumen + / - para ajustar el volumen y pulse brevemente reproducir / segundos
Eclipse Altavoz Inalémbrico  Manual Usuario 3. Sise requiere un cédigo o pin para el emparejarmiento, por faver, infroduzea pausar para pausar o reanudar. El control de pista siguiente / anterior en Rojo encendido Cargando
Cable Micro-USB Tarjeta de Garantia 40000" el altavoz estd desactivado en el modo Auxiliar Rojo apagado (después de la
X : i . Completamente cargado
3,5mm Cable de Audio 4. Cuando se empareje con éxito, el indicador LED permanecerd encendido. e Para algunos ordenadores, es posible que necesite acceder al panel de carga)
control de audio para ajustar manualmente el altavoz como el dispositivo de
Espemflcumones Notas audio predeterminado Cuidado & Uso del Producto
Modelo SK-M30 e Parareiniciar el altavoz (para borrar los errores del programay), use un clip de e Por favor, mantenga el altavoz lejos de liquidos, calor extremoy campos
Tecnologia BT 4.2, A2DP, AVRCP, HSP, HFP papel enderezado o un palillo de dientes para pulsar brevemente y Controles & Indicadores LED magnéticos fuertes
cuidadosamente el botén de reinicio (hacia la parte superior en la parte No use el altavoz a alto volumen durante periodos prolongados, ya que
Potencia de Salida de Audio | 2 x 10W cosamen ( P peri P P — pr——— e Nou voz volu u peri prolong ya qu
- Indicador de Estado LED posterior, mds lejos dentro de la 3,5mm toma de enfrada Auxiliar) esto puede causar dafios o pérdidas permanentes de oido
Respuesta de Frecuencia 40Hz-20KHz o El altavoz se apagard automdticamente después de 10 minutos en el modo Cancelar el Cuando esté conectado, pulse y
Relaciéon Sefhal-Ruido >86dB Micréfono de emparejamiento si no hay dispositivos emparejados emparejamiento mantenga pulsado el boton de Garantia & Soporie al Cliente
Sensibilidad del Micréfono 35+3dB o Siel disposiivo emparejado estd apagado o desconectado manualmente, el modo durante mds de dos segundos Para preguntas, apoyos o reclamaciones de garantia, por favor péngase en
Enfrada DC 5v altavoz enfrard en el modo de emparejamiento y se apagard automdticamente Contestar / Finalizar una Puise reproduci / pausar contacto con nosofros en la siguiente direccién que se corresponde con su
Tiempo de Carga 4 horas después de 10 minutos llamada regién. Por favor, incluya su numero de orden de Amazon y su nUmero de
- — i i ] e Sielaltavoz o el dispositivo conectado excede el rango de funcionamiento, Rechazar una llamada Pulse y mantenga pulsado reproducir modelo del producto.
Tiempo de Reproduccion 12 horas (al 50% de volumen) i ) ] . L. - . - .
) - el alfavoz se desconectard. La conexiéon al Ultimo dispositivo conectado entrante / pausar durante mas de dos segundos
Tiempo de Conversacion 10 horas correctamente se restablecerd una vez que vuelva a enfrar en el rango Volver a marcar el Ultimo Pulse dos veces reproducir / pausar Amazon EU pedidos: support.eu@aukey.com
Tiempo de Espera 120 horas inalémbrico dentro de 10 minutos. Para conectarse a ofros disposifivos, por numero llamado en el modo de espera
Tipo de Bateria Li-ion (2 x 2000mAh) Encender / Apagar favor, repita los pasos anteriores de “Emparejamiento™ Ajustar el volumen Presione el volumen + / - una vez *Por favor, tenga en cuenta que AUKEY sélo puede ofrecer servicio postventa a los productos
- - i e Para encender, pulse y mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 comprados directamente de AUKEY. Si usted ha comprado del vendedor diferente, por favor,
Rango de Funcionamiento Hasta 10m / 33t e o . i . ) i - Mantenga presionado el botén + péngase en contacto con ellos directamente sobre la garantia o los problemas de servicio
T fura o segundos y el indicador LED se volverd azul Reproduccién de Audio a iravés de la Conexion Auxiliar Pista Siguiente / Anterior /- durante 2 .
emperatura de - durante 2 segundos
F p ient 14°F - 122°F / -10°C - 50°C e Para apagar, pulse y mantenga pulsado el botdn de encendido durante 3 Conecte el SK-M30 a su PC, ordenador portdtil u ofro dispositivo con salida 9
uncionamiento Entrada Auxiliar Indicador de Carga LED . . i
9 segundos y el indicador LED se apagard Auxiliar usando el 3,5mm cable de audio incluido. Pulse el botén de encendido Pausar / Reanudar Pulse reproducir / pausar
Dimensiones 211 x 114 x 64mm / 8,3" x 4,5" x 2,5" inici i - P,
! ! / Reinicio Puerto de Carga Micro-USB para encender y el indicador LED se iluminard en azul una vez cada 2 segundos.
Peso 800g / 28,20z (Enfrada Auxiliar Interna)
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Grazie per acquistare I' AUKEY SK-M30 Eclipse Altoparlante Wireless. Si prega Diqgrqmmq del Prodotto Carica Appuiamenfo quando un cavo d'audio viene inserito nel jack d'ingresso Aux. Premere Indicatore LED Stato

dileggere attentamente il manuale d'uso e di conservarlo per unriferimento
futuro. In caso di qualsiasi assistenza, si prega di contattare il nostro gruppo di
supporto, munito del numero di modello del Suo prodotto e del numero
d'ordine di Amazon.

Contenuti del Pacco

Eclipse Altoparlante Manuale d'Uso

Cavo Micro-USB Certificato di Garanzia
3,5mm Cavo d'Audio

Specificazioni
Modello SK-M30
Tecnologia BT 4.2, A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Potenza d'Uscita d'Audio 2 x10W
Risposta di Frequenza 40Hz-20KHz
Rapporto Segnale-Rumore 286dB
Sensibilita di Microfono 35 +3dB
Ingresso DC 5v
Tempo di Carica 4 ore
Tempo d'Operazione 12 ore (al 50% volume)
Tempo di Chiamata 10 ore
Tempo di Standby 120 ore
Tipo di Batteria Li-ion (2 x 2000mAh)
Gamma d’'Operazione Fino a 10m / 33ft
Temperatura d'Operazione 14°F - 122°F / -10°C - 50°C
Dimensioni 211 x 114 x 64mm / 8,3" x 4,5" x 2,5"
Peso 800g / 28,20z
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Gioco / Pausa Volume - / Traccia Precedente

Pulsante di Modalita

. + i )
Pulsante d'Accensione Volume + / Traccia Successiva

Indicatore di Stato LED

Microfono

o

Ingresso Aux Indicatore di Carica LED

Reset Porta di Carica Micro-USB
(nell'Ingresso Aux)
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Si prega di caricare completamente I'altoparlante prima del primo uso.
Collegarlo con un caricatore o una porta di carica USB tframite il cavo
Micro-USB incluso per la carica. Quando I'indicatore LED di carica rosso si
spegne, il Suo alfoparlante & caricato completamente ed € pronto per |'uso.
Cimettono circa 4 ore per la carica.

Accendere / Spegnere

e Perl'accensione, tenere premuto il pulsante d'accensione per 3 secondi e
I'indicatore LED diventa blu

e Perlo spegnimento, tenere premuto il pulsante d'accensione pe 3 secondi
e l'indicatore LED si spegne
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. Quando I'alfoparlante s'accende, entra automaticamente in modalita

d'appaiamento e I'indicatore LED inizia a lampeggiare velocemente in blu.

»

Attivare la funzione d'appaiamento sul Suo felefono o sugli alfri dispositivi
compatibili e scegliere “AUKEY SK-M30".
Se e richiesto un codice o un pin per I'appaiamento, inserire “0000".

> w

Quando & appaiato con successo, I'indicatore LED rimane acceso.

Nota

Per reimpostare I'alfoparlante (per cancellare gli errori di programma), usare

una graffetta raddrizzata o uno stuzzicadenti per premere brevemente ed
attentamente il pulsante di reimpostazione (verso I'alto sul retro, nell'infimo
del 3,5mm jack d'ingresso Aux)

L'altoparlante si spegne automaticamente dopo 10 minuti in modalita
d'appaiamento se nessun dispositivo viene appaiato

Se il Suo dispositivo appaiato € spento o scollegato manualmente, I'altopariante:
entra in modalitd d'appaiamento e si spegne automaticamente dopo 10
minuti

Se I'altoparlante o il dispositivo collegato supera la gamma d'operazione,
I'altfoparlante perde la connessione. La connessione con 'ultimo dispositivo
appaiato con successo viene ristabilita una volta che si ritorna alla gamma
wireless entro 10 minuti. Per collegare aliri dispositivi, si prega diripetere le
precedenti fasi “Appaiamento”

Trasmissione d’Audio tramite la Connessione Aux
Collegare il SK-M30 con il Suo PC, il portatile, o gli altri dispositivi muniti dell' uscita
Aux utilizzando il 3,5mm cavo d'audio incluso. Premere il pulsante d'accensi-
one per accenderlo e I'indicatore LED lampeggia in blu ogni 2 secondi

Nota

e L'altoparlante si scollega dal Suo telefono o dai dispositivi appaiati

29 -

brevemente il pulsante di modalita per tornare alla modalita Bluetooth

Durante la trasmissione d'audio tramite I'Aux, premere il volume + / - per
regolare il volume e premere brevemente il gioco / pausa per pausa o
ripresa. Il controllo di traccia successiva / precedente & disabilitato in
modalita Aux

Per alcuni computer, & necessario accedere il pannello per controllo d'audio

perimpostare manualmente ['altoparlante come il dispositivo d'audio predefinito

Controlli & Indicatori LED

Funzioni Istruzioni

Quando & collegato, tenere
Cancellare I'appaicmento premuto il pulsante di modalita
per piU di due secondi

Rispondere / Terminare una

chiamata Premere il gioco / pausa

Tenere premuto il gioco / pausa

Rifiutare una chiamata in amivo per piv di due secondi

Premere due volfe il gioco/ pausa in

Rifare I'ulfimo numero modailita di standoy

Regolare il volume Premere una volta il volume +/ -

Tenere premuto il volume + / - per 2

Traccia successiva / precedente secondi

Pausa / Ripresa Premere il gioco / pausa
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Lampeggia velocemente in blu

Modalita d'appaiamento

Blu

Collegato

Lampeggia in blu una volta ogni
2 secondi

una chiamata

Trasmissione di musica / Durante

Rosso acceso

Caricando

Rosso spento (dopo la carica)

Caricato completamente

Cura & Uso del Prodotto

e Allontanarsi dai liquidi, dal calore estremo e dai forti campi magnetici

e Non usare questo altoparlante ad alto volume per lunghi periodi, che pud
causare danno o perdita permanente all'udito

Garanzia & Assistenza ai Clienti

Per domande, supporto o richieste di garanzia, contattarci al seguente indirizzo
che corisponde alla Sua regione. Si prega d'inserire il Suo numero d'ordine di
Amazon e di modello dei prodotti.

Ordini di Amazon EU: support.eu@aukey.com

*Si prega di notare che AUKEY pus offrire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati
direttamente da AUKEY. Se ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattario
direftamente per problemi di servizio o di garanzia.
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